JAOT'OBIP

PO CIIIBPOBITHUIITBO TA
HAYKOBO-ITPAKTUYHE
KOHCYJIbTYBAHHS
«_»

202_p. M. XapKiB

[leHTp KIIMaTHYHOTO MEHEIKMEHTY (mami —
Ilentp) xadenpu exosorii  XapKiBCBKOTO
HAIliOHAJIIBHOTO  aBTOMOOIIBHO-J0POXKHBOIO
yuiBepcurety (mani — KE XHAJIY) B ocobi
Pextopa Biktopa Boromosnosa, sikuii aie Ha
migcrasi CraryTy, Ta JlepkaBHe MiANPUEMCTBO
«AnMiHicTpallisi piuKOBHX MOPTiB», B 0c00i
mupextopa  Onekcanapa  Kosnoscbkoro,
imenoBani Hamani CTOpPOHM yKJIauIM LEH
JloroBip mpo CHiBpOOITHHLTBO Ta HayKOBO-
IPaKTUYHE KOHCYJIbTYBaHHSI.

1. META TA 3AT AJIBHI ITOJIOKEHHS

JOT'OBOPY
1.1. BiamoBigiHo 10 YMOB  I[BOTO
Jorogopy  CTOpoHM  JOMOBWJIMCH  IIPO
CHIBIIpAIl0 HampaBJieHy Ha 3a0e3Ned4eHHs

CUHeprii OCBITHIX, HAyKOBHX, YIPaBIiHCBKHX
Ta IPOMHCIIOBUX KOMITOHEHTIB JUTsL
yIpaBJIiHHA KIIMaToM Ta 3arnobiraHHs 3MiHi

KIiMaTy Ha  TEpUTOpii  KpaiH-TIapTHEpIiB
IIPOEKTY «CLIMANY, oprasizarito
JIOCTI/KEHB B cdepi KJIIMAaTHYHOT O

MEHE/UKMEHTY 1 TIPUCKOPEHHs iHTerparii
KpaiH-IapTHEPiB B  CBITOBMil KiIiMaTHYHMIL
PHHOK [UISXOM  BIPOBAJUKEHHA  Kpallux
€BPOIEHCHKUX TPAKTUK, CIPHSIHHIO PO3BHUTKY
1 3MIIHEHHIO IHCTHTYLIHHOrO TIOTEHIaTy
YHIBEPCHTETIB-IIAPTHEPIB 3 METOI0 PO3POOKH
peKoMeH1allii JUIst IPOMMCIIOBOTO,
TPAHCIIOPTHOTO, E€HEPreTHYHOro, arpapHoro,
TYPHUCTHYHOTO CEKTOPiB €KOHOMIKH i MiCIIEBHX
opradiB Biuagu B cgepi 3anobiraHHs 3MiHK
KiiMary, — amanrtamii  Ta  [OM'SKIIEHHS
HACJIIJIKIB.

1.2. JloroBip ciij po3risaaTu sik OCHOBY
JUIS TIOJAIBIIAX 3aXOiB, CIPSIMOBAHMUX Ha
PO3BUTOK IPaKTUYHOL B3aEMOJIi1 Ta
criBpoOITHUIITBA Cropin y Mexax
NOBHOBAXXE€Hb, BH3HAYEHHUX 3aKOHOIABCTBOM
Ta YCTAaHOBUMMH JOKyMeHTaMu CTOpiH.

1.3. Jlorosip ne nependavae GpiHaHCOBUX
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The Centre for Climate Management (hereinafter
referred to as the Centre) of the Department of
Ecology of Kharkiv National Automobile and
Highway University (hereinafter referred to as
KHNAU DE), represented by the Rector Viktor
Bogomolov, acting on the basis of the Charter,
State Enterprise «Administration of River Ports»
represented by the Director  Oleksandr
Kozlovskyi, acting under the Charter, hereinafter
referred to as the Parties, have concluded this
Agreement on Cooperation and Scientific and
Practical Consulting.

1. PURPOSE AND GENERAL PROVISIONS
OF THE AGREEMENT
1.1. In accordance with the terms of this
Agreement, the Parties have agreed to cooperate
to ensure the synergy of educational, scientific,
managerial and industrial components for climate
management and climate change prevention in the
territory of the CLIMAN project partner
countries, to organize research in the field of
climate management and to accelerate the
integration of partner countries into the global
climate market by implementing best European
practices, to promote the development and
strengthening of the institutional capacity of
partner universities to develop recommendations
for the industrial, transport, energy, agricultural,
and tourism sectors of the economy and local
authorities in the area of climate change
prevention, adaptation, and mitigation.

1.2. The Agreement should be considered as
a basis for further measures aimed at developing
practical interaction and cooperation between the
Parties within the powers defined by the
legislation and constituent documents of the
Parties. '

1.3. The Agreement does not provide fori




30008’ s13aHb. PiHaHCOBI 3000B’s3aHHA CTOPIH
BU3HAYATHUMY ThCSI HUIIXOM H1ANUCAHHS
JIOZaTKOBUX JOTOBOPIB ab0 yro.

2.HAIIPSIMKH CITIBPOBITHUIITBA

CTOpOHH JOMOBHJIMCH CIIBIIPALIOBATH Y
HACTYIIHUX HalpsMKax:

2.1. IligBumienHs piBHA 00i3HAHOCTI
HACeJICHHs MO0 EKOJIOTIYHUX IpobiieM Ta
HACIIIKIB 3MIHU KJIIMaTY;

2.2. TligBHINEHHS OCBITHBOTO piBHS
NpeACTABHUKIB OpraHiB Jep)KaBHOI BIaaH i
MICIIEBOrO  caMOympaBiiHHs,  Oi3Hecy 1
rpOMajaChKOCTI 3  MUTaHb  KJIIMAaTUYHOTO
MEHEJDKMEHTY

2.3. HaykoBO-METOAWYHHH CYIIPOBiJ
NPUAHATTS  YIPaBIIHCBKMX pilIeHb 1100
MOJOJIAaHHA  KJIIMAaTWHYHUX  mpobieMm  Ta
3MIHCHEHHS 3aXOMAiB 3 ajanTauii 10 3MiHH
KJIiMary;

2.4. HajaHHsl KOHCAJITUHIOBUX ITOCIIYT,
KOTpi CTOCYIOTBCS BIIPOBAKCHHS
KJIIMATHYHOTO MEHEDKMEHTY Ha MiCLEeBOMY,
perioHaJkHOMY Ta HAIiOHAJIBHOMY PiBHSX, a
TAKOXX Yy  BCIX  ramy3sX  HaUiOHAIBHOI
€KOHOMIKH;

2.5. 3abe3nedyenns 300py JETAIbHHUX 1
Bepr(piKOBAHMX JIAHHUX TIPO KJIIMATHYHI 3MiHH 1
BUKHUIU ITAPHHKOBHX I'a3iB;

2.6. [IpoBenenns CEKTOPAIbHUX
JIOCIIIJDKEHD 3 OLIHKH PU3HKIB, YPa3JIHBOCTI Ta
MPOrHO3yBaHHS 3MiHM KiiMaty y cdepax
yIpaBIIiHHS BOJHUMH peCypcamu, 30epeKeHHs
610pi3HOMAHITTS, JTICOBOr0O (oHIY, CLIBCHKOIO
rocrojiapctBa Ta  IPYHTIB, €HEpPIreTUKH,

TPAHCIIOPTY Ta iH(ppacTpyKTypH,
IPOMAJICHKOTO 37I0pOB’ S, TYPU3MY 1 peKpeallii;
2.7. 3abe3neyeHHs BpaxyBaHHs

MOTOYHHUX 1 IPOTHO30BAHUX HACITIJKIB 3MiHH
KiaiMaTy B CTpaTeridYHOMY IUIaHYBaHHI Ha
HALIOHAJILHOMY, PEriOHAILHOMY Ta MiCIEBOMY
piBHI;

2.8. TlpoBeneHHs aHajuidy BIIJIMBY
3MIHM  KjliMaTy Ha OO0’€KTH TIPHPOAHOI 1
KYJbTYpHOI  CHANIIMHK  Ta  TYPUCTHYHI
00’€exTH, TUTaHy BaHHs Ta peastizariis
BIZMOBITHUX 3aXOMiB Ui 30€peKeHHs IUX
00’€KTIB.

2.9, [Iponarysanus Cy4acHHMX
KJIIMATHYHO OIIAJHMX TEXHOJIOTIH, JOCSIIHEHb
HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOrpecy B KiliMaTHYHii
oesneli;

2.10.  Opranizauis  cmiBmpaui 3

financial obligations. The financial obligations of
the Parties will be determined by signing
additional contracts or agreements.

2. AREAS OF COOPERATION

The Parties agreed to cooperate in the
following areas:

2.1. Raising public awareness of
environmental issues and the effects of climate
change;

2.2. Improving the educational level of
representatives of state and local authorities,
business and the public on climate management
issues;

2.3. Scientific and methodological support
for management decision-making to overcome
climate problems and implement climate change
adaptation measures;

2.4, Provision of consulting services related
to the implementation of climate management at
the local, regional and national levels, as well as
in all sectors of the national economy;

2.5. Ensuring the collection of detailed and
verified data on climate change and greenhouse
gas emissions;

2.6. Conducting sectoral studies on risk
assessment, vulnerability and climate change
forecasting in the areas of water management,
biodiversity conservation, forestry, agriculture
and soil, energy, transport and infrastructure,
public health, tourism and recreation;

2.7. Ensure that current and projected climate
change impacts are taken into account in strategic
planning at the national, regional and local levels;

2.8. Analyzing the impact of climate change
on natural and cultural heritage sites and tourist
attractions,  planning and  implementing
appropriate measures to preserve these sites.

2.9. Promoting modern climate-saving
technologies, achievements of scientific and
technological progress in climate security;

2.10. Organization of cooperation with




HAyKOBUMH  Ta  OCBITHIMH
MDKHApOJHUMM  OprasizamisiMu
IporpaMamu, YHIBEpCHTETaMH );
[leaTp. MOXE€  IPOBOAMTH  IHIIY,
nepenbayeny CTaTyTOM YHIBEPCHTETY Ta HE
3a00poHEeHy 3aKOHOJABCTBOM  YKpaiHH
JMSUIBHICTG,  NOB’S3aHYy 13~ OCHOBHHMMH
HalpsAMKaMH JisJIbBHOCTI Y HIBEPCUTETY.

3aKJIa 1AM,
(bonnamu,

3. MEXAHI3M OPTAHI3ALIII
CIIIBITPAILI

3.1. Croponu 3a0be3neuyioTh OJHa OIHiN
BCeOIYHY MATPUMKY JUTS PO3BUTKY
CMiBpOOITHHUIITBA 3TIAHO 13  IOJOXEHHSIMHU
IBOTO  JIOTOBOPY Ta  3000B’SA3yI0ThCH
inpopMyBaTd ojHAa OJHY TIpPO  3aXOJH
CIIPAMOBaHI Ha IX PO3BHTOK.

3.2. CropoHM B3a€EMOJIIOTH OJHa 3
OJTHOIO 3 IMTAaHb BHKOHAHHS 1[OI0 JloroBopy
4yepe3  KOOPJMHATOPIB, 1IN0  JENeryloThCs
CrTopoHamH Juisi pO3IJIsiy MOTOYHHX ITMTaHb 1
MPOBE/ICHHS CITIIBHUX 3aXO/IiB.

3.3. [Ilpu s3puilicHeHi criBpoGITHHIITBA
BiamoBigHo Jo0 jaHoro JloroBopy CropoHu
MOXYTb CTBOPIOBATH < po0odi rpymm Juis
pO3pOOKH  pillleHb, SKi MalOTh Ha MeTi
peaiizaito moJyioxxeHs Jlorosopy.

'3.4. CTOpOHHU BKHMBATUMYThb 3aXOJB IS
BU3HAYEHHS NpPIOPUTETIB Ta JOJATKOBHX
iHiLiaTHB, HUTHOBHX pe3yJbTaTie i
JIeTTi30BaHUX IUIAHIB CHUIBHUX i Ta iX
pearizanii 3 MUTaHb, L0 € MPEAMETOM IBOIO

‘| Jlorosopy.

3 Croponn 3000B’A3YI0ThCS
oOMiHIOBaTHCS HAasIBHOIO y IXHBOMY
posnops/keHHi  iHdopmaiico momxo  ycix
acrekTiB B3aEMHOrO IHTEpecy, IPOBOJUTH
CIJIBHI KOHCYJIbTaIlil, BCTAHOBJIIOBATH

HAyKOBO-TEXHIYHI 3B’ A3KH 13 TpETIMH 0coOaMu

3.6. Croponu BHU3HAIOTh i
MiATBEP/DKYIOTh IO IMiJ dYac peaizarii
criBnpaii 16aTUMYTh TIpo 3abe3NedeHHs npas
Ta iHTEpeciB TpeTix ocib, sKi OyayTh 3a1y4deHi
JI0 CIiBHpani Ta JOKJIaJaTHMYTh 3YCWJIb IS
CHIBHOT JSUTLHOCTI Ta JOCSATHEHHS CHUIBHOL
METH.

3.7. Yci nuTaHHs SIKi MOXKYTh BHHUKHY TH
y nporeci criBIIpalti, Cropouu
3000B’ A3y IOTBCS BUPILIyBaTH LIISIXOM
IIEPErOBOPIB 3 ypaxyBaHHSM iHTepeciB 000X
Cropin Ta Mmetu Jloroeopy.

4. MIPUKIHIEBI ITOJOKEHHSI

scientific and educational institutions,
international organizations (funds, programs,
universities); '

The Center may carry out other activities
provided for by the University Charter and not
prohibited by the legislation of Ukraine related to
the main activities of the University. '

3. MECHANISM FOR ORGANIZING
COOPERATION
3.1. The Parties shall provide each other with
comprehensive support for the development of
cooperation in accordance with the provisions of
this Agreement and undertake to inform each
other of measures aimed at their development.

3.2. The Parties shall cooperate with each
other on the implementation of this Agreement
through the coordinators delegated by the Parties
to consider current issues and conduct joint
activities. '

3.3 In the course of cooperation under this
Agreement, the Parties may establish working
groups to develop solutions aimed at
implementing the provisions of the Agreement.

3.4. The Parties will take measures to
identify priorities and additional initiatives, target
results and detailed plans for joint actions and
their implementation on the issues that are the
subject of this Agreement.

3.5. The Parties undertake to exchange
information at their disposal on all aspects of
mutual interest, to hold joint consultations, to
establish scientific and technical relations with
third parties.

3.6. The Parties recognize and confirm that in
the course of cooperation they will take care to
ensure the rights and interests of third parties
involved in cooperation and will make efforts to
work together and achieve a common goal.

3.7. The Parties undertake to resolve all
issues that may arise in the course of cooperation
through negotiations, taking into account the
interests of both Parties and the purpose of the
Agreement.

4. FINAL PROVISIONS

4.1. Jlorosip HaOMpae YMHHOCTI BiJl JHS

4,1 The Agreement shall enter into force




pioro mijnucanus Croponamu i aie ’ste pokiB | from the date of its signing by the Parties and

3 MOMIUBICTIO HOJAIBLIOTO itoro | shall be valid for five years with the possibility of
IIPOJIOBXKEHHS 32 B3aEMHOIO 3101010 CTOpiH. its further extension by mutual agreement of the
4.2. Croponn BmpaBi posipsatu Ieii | Parties.
JloroBip vy Oyab-skWii dYac 3a yMOBH 42. The Parties shall have the right to
TUCBMOBOTO m(bopmyBaHHx 1HIlIOl CTOpOHI/l terminate this Agreement at any time upon written
He IMi3HilIe HK 3@ MiCSIb. : notice to the other Party, not later than one month
43. 3miam 1o JloroBopy MOXyTh | in advance. -
BHOCHTHCSL 3a 3r0JIOK0 i HaOyTH YMHHOCTI 3 4.3. Amendments to the Agreement may be
JIaT yromkeHoi oboma CTopoHaMHu. made by agreement and shall enter into force on
4.4. Jlorosip yKiaaeHui ykpaiHcbkoio Ta | the date agreed by both Parties.
AHIMCHKOI0 MOBAMHM, Y JIBOX IMPHUMIpHHKAX, 4.4, The Agreement is made in Ukrainian and
O MamTh OJHAKOBY ropuauuHy cuiay i | English, in two copies having the same legal force
30epiraroTecs y Ko)kHOT i3 CTOpiH. and kept by each of the Parties.
5. PEKBI3UTH CTOPIH 5. DETAILS OF THE PARTIES
Anpeca: 61002, m. Xapkis, ByJ1. SIpociasa Address: 25 Yaroslava Mudrogo str., Kharkiv,
My nporo, 25 61002
Ten./paxc (057)707-37-32, (057)700-38-65, Tel./fax (057) 707-37-32, (057) 700-38-65, (057)
(057)700-38-66 700-38-66
P/p Ne: UA798201720343141001300003658 Bank account - no:
y: JlepaBHa kazHauelchKa ciryx06a Yxpaum UA798201720343141001300003658
M. Kuis y: State Treasury Service of Ukraine, Kyiv
Kox €/IPTIOY 02071168 EDRPOU code 02071168
[un. momar. Ne 020711620319 - Tax ind. Ne 020711620319
Cain. Ne 28766483 _ Ref. Ne 28766483
Pexrop Rector
XAPKIBCBKHIM HAIJ,IOHAJII:HI/IP'I KHARKIV NATIONAL AUTOMOBILE AND
ABTOMOBUIbHO-JTOPOXHIN HIGEWAY UNIVERSITY
YdIBEPm’tEI 22 0( ™", N,

BikTop boromonos
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Azpeca: Byi1. Enexrpukis, 14, v. Kuis, 04071 | Address: Elektrikiv str., 14, Kyiv, 04071

ten./ +38(044)483-12-90 phone +38(044)483-12-90
Email: office_kyiv@arport.com.ua Email: office_kyiv@arport.com.ua
Kox 3a CZIPITIOY: 33404067 EDRPOU code: 33404067

Bank account no:
UA143223130000026007000023786 UA143223130000026007000023786




